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Anliegen von amnesty international bei der 48. Sitzung der
Menschenrechtskommission der Vereinten Nationen
(Auszug)

EL SALVADOR

In E1 Salvador haben sich die durchgehenden Muster von Menschen-
rechtsverletzungen nicht wesentlich verdndert, trotz einer Reihe
von bedeutsamen Vereinbarungen iiber mit Menschenrechten verwandte
Themen, die sich aus den Friedensverhandlungen zwischen der Re-
gierung und der Frente Farabundo Marti para la Liberacidén Nacio-
nal, der Nationalen Befreiungsfront Farabundo Marti (FMLN), erga-=
ben. Resolution 1991/75 iiber El Salvador, die bei der letzten
Sitzung der Menschenrechtskommission (der Vereinten Nationen;
Anm.d.0.) verabschiedet wurde, driickte zZufriedenheit liber den Ab-
schlup des Menschenrechtsabkommens (vom Juli 1990; Anm.d.U.) zwi-
schen der Regierung und der FMLN aus. Sie brachte jedoch auch Be-
sorgnis {iber das Andauern von politisch motivierten Menschen-
rechtsverletzungen wie Hinrichtungen im Schnellverfahren und
"Yerschwindenlassen" sowie iliber die Unbrauchbarkeit des Rechts-
systems, die Tdter solcher Ubergriffe zur Rechenschaft zu ziehen,
zum Ausdruck. Die Kommission hat das Mandat des Sonderberichter-
statters fiir ein weiteres Jahr verléngert und wird bei der
48.Sitzung einen weiteren Bericht von ihm liber E1l Salvador vor-
liegen haben.

amnesty international begriiBte die Einrichtung der Menschenrechts-
beobachtungskommission der Vereinten Nationen, ONUSAL, im Juli
1991, ein Jahr nach dem AbschluB des Menschenrechtsabkommens zwi-
schen der Regierung und der FMLN. amnesty international hofft,
daB diese Beobachtungskommission einen dauerhaften positiven Ein-
fluR auf den Schutz der Menschenrechte in El1 Salvador ausiliben
wird. Auch andere Menschenrechtsvereinbarungen, die sich aus den
Friedensverhandlungen ergeben haben, wie z.B. die Einrichtung der
Behérde eines Menschenrechtsbevollmdchtigten, Justizreformen, die
Einfilhrung von MaBnahmen gegen die Straflosigkeit und die Um-
strukturierung der Sicherheitskridfte, kénnten, wenn sie wirksam
umgesetzt werden, in der Praxis zu dauerhaften Verbesserungen
fithren.

Dennoch hat amnesty international auch weiterhin extralegale Hin-
richtungen dokumentiert, die vermutlich von den Sicherheitskraf-
ten ausgefiihrt wurden. Einige davon wurden von uniformierten Sol-
daten wihrend Milit#roperationen begangen, andere wurden geheimen
"Todesschwadronen" zugeschrieben, von denen man annimmt, daR sie
mit den Streitkrdften in Verbindung stehen. In den letzten Mona-
ten bedrohten geheime Gruppen Mitglieder von Menschenrechtsgrup-
pen und humanitiren Organisationen, die sie der Verbindungen zur
FMLN beschuldigten, mit dem Tode. Weiterhin wird noch immer von
Folterungen berichtet und Vorschriften liber die Behandlung von
Gefangenen, die die Folter eigentlich verhindern sollen, werden
immer noch miBachtet. Einem Antrag, die Anwendbarkeit der Todes-
strafe auf bestimmte Verbrechen in Friedenszeiten auszudehnen,
hat das Parlament in der letzten Legislaturperiode im Médrz (sic!)
1991 zugestimmt, aber das neue Parlament hat ihn nicht ratifi-
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ziert. Wdhrend die Hiufigkeit von "Verschwindenlassen" im vergan-
genen Jahr anscheinend abgenommen hat, ist wenig geschehen, um
das Schicksal der vielen Menschen aufzukldren, die in den letzten
Jahren durch die Streitkrédfte "verschwunden" sind. amnesty inter-
national begriiBte die Verurteilung eines Colonel fiir den 1989 be-
gangenen Mord an sechs Priestern und zwei Mitarbeiterinnen an der
Zentralamerikanischen Universitdt im September 1991. Aber das
Muster von Straflosigkeit, das sich aus dem anhaltenden Versadum-
nis der Regierung ergibt, Untersuchungen anzustellen und diejeni-
gen, die fiir tausende von Menschenrechtsverletzungen verantwort-
lich sind, zur Rechenschaft zu ziehen, ist tatsdchlich unveran-
dert geblieben.

Im Jahr 1991 hat es Berichte von mindestens drei Morden an Mili-
tiroffizieren auRBerhalb des Dienstes durch die FMLN gegeben. Auch
von mehreren Morden an gefangenen Armeesoldaten und an Zivilisten,
die der Kollaboration mit dem Militdr verddchtigt worden waren,
wurde berichtet. Die Ergebnisse von Untersuchungen, die von re-
gierungsunabhingigen Menschenrechtsgruppen angestellt wurden, wi-
dersprachen in einer Reihe von F&dllen den Angaben des Militdrs.
Die FMLN hat auch weiterhin Entfilihrungen begangen und manchmal
das Opfer zur Erpressung von Losegeld festgehalten. In anderen
Fillen blieb der Aufenthaltsort von Personen, die Berichten zu-
folge entfiihrt worden waren, unbekannt, obwohl man von einigen
annimmt, daf sie zwangsweise in die Rdnge der FMLN rekrutiert
wurden.

Die Menschenrechtskommission der Vereinten Nationen sollte Schrit-
te unternehmen, um die wirksame Umsetzung von vereinbarten MaB-
nahmen, die das Anhalten von Menschenrechtsiibergriffen in El Sal-
vador verhindern, sicherzustellen. Sie sollte das Mandat des Son-
derberichterstatters aufrechterhalten, bis Beweise filir eine klare
und andauernde Verbesserung der Menschenrechtssituation zu sehen
sind.
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Verbindlich ist das englische Original.
Jeder, der sich intensiver mit der Position von amnesty interna-
tional gegeniiber der 48. Sitzung der Menschenrechtskommission der
Vereinten Nationen befassen will, sollte dazu das vollstédndige
Dokument benutzen.



